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ROYAUME DE BELGIQUE

AVIS 46.929/2
DU 13 JUILLET 2009

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, deuxiéme chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, le 22 juin 2009, d'une demande d'avis,
dans un delai de trente jours, sur un projet d'arrété royal "pris en exécution de l'article 3,
§ 3, alinéa 3, de la loi du 17 mai 2004 transposant en droit belge la directive 2003/48/CE
du 3 juin 2003 du Conseil de I'Union européenne en matiére de fiscalité des revenus de
I'épargne sous forme de paiement d'intéréts et modifiant le Code des impots sur les
revenus 1992 en matiére de précompte mobilier”, a donné I'avis suivant :
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Comme la demande d'avis est introduite sur la base de l'article 84, § 1%,
alinéa 1%, 1/, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, tel qu'il est remplacé par la loi du
2 avril 2003, la section de législation limite son examen au fondement juridique du projet,
a la compétence de l'auteur de l'acte ainsi qu'a I'accomplissement des formalités
préalables, conformément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-apres.

Examen du projet d'arrété et de son annexe

1. L'intitulé complet de I'arrété royal auquel I'annexe est jointe doit étre
mentionné dans l'intitulé de cette derniére. Il en va de méme dans la formule "Vu pour
étre annexé a Notre arrété du ..." : l'intitulé complet de I'arrété royal doit y figurer.

2. Pour traduire I'importante restriction portée par l'article 3 du dispositif,
I'annexe sera complétée par la phrase suivante :

"Le présent certificat a une durée de validité de trois ans a partir de sa date
d'émission, sauf renonciation anticipée.”
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La chambre était composée de

Messieurs Y. KREINS, président de chambre,
P. VANDERNOOT, conseillers d'Etat,
Mesdames M. BAGUET,
B. VIGNERON, greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. RONVAUX, auditeur.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

B. VIGNERON Y. KREINS
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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 46.929/2
VAN 13 juLi 2009

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 22 juni 2009
door de Vice-Eerste Minister en Minister van Financién verzocht hem, binnen een termijn
van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit "tot
uitvoering van artikel 3, § 3, derde lid, van de wet van 17 mei 2004 tot omzetting in
Belgisch recht van de richtlijn 2003/48/EG van 3 juni 2003 van de Raad van de Europese
Unie betreffende belastingheffing op inkomsten uit spaargelden in de vorm van
rentebetaling en tot wijziging van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 inzake
de roerende voorheffing", heeft het volgende advies gegeven :
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1/, van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen
bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84,
8 3, van de voornoemde gecodrdineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande
vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende
opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerpbesluit en van de bijlage ervan

1. In het opschrift van de bijlage moet het volledige opschrift van het
koninklijk besluit waarbij ze is gevoegd, worden vermeld. Dat geldt ook voor de formule
"Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van ..." : daarin moet het volledige
opschrift van het koninklijk besluit staan.

2. Om de belangrijke beperking vervat in artikel 3 van het dispositief weer
te geven, moet de bijlage aangevuld worden met de volgende zin :

"Deze verklaring geldt voor drie jaar vanaf de datum van afgifte, behoudens
voortijdige afstand."
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De kamer was samengesteld uit

de Heren Y. KREINS, kamervoorzitter,
P. VANDERNOOT, staatsraden,

de Dames M. BAGUET,
B. VIGNERON, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. RONVAUX, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. P. VANDERNOOT.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,

B.VIGNERON Y. KREINS



